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				L’autor

				Enric Lluch

				Va néixer a Algemesí (València). Estudià a la Universitat de València, on es llicencià en Història.

				Actualment combina l’activitat de mestre amb la creació literària.

				Escriu una mica de tot, però el que més li agrada és el conte per a infants i joves.

				De tant en tant, la gent saberuda li ha atorgat premis, per exemple, el Samaruc, el Vicent Silvestre, el Joan Amades, el de la Crítica, el Barcanova Infantil…

				Moltes de les obres que ha escrit han estat traduïdes a totes les llengües de l’Estat.

				
			

		

	
		
			
				Per a tu…

				Hi ha lloros que, a més d’aprendre paraules humanes, són capaços de contar les seves aventures. És el cas del nostre protagonista: un animalet de plomes verdenques, que, un dia, després de ser capturat per un indi amb les galtes pintades, va ser venut a un aprenent de capità pirata. Des d’aquell dia, i fins que va decidir pondre ous a mitges amb una llora, el protagonista va viure experiències amb diversos personatges ben curiosos, que fins i tot l’obligaren a parlar en francès. 

				L’amo d’un galió, un bandoler, tota una família reial, van ser, per exemple, propietaris d’aquest ocell tan especial.

				M’acompanyes per tal de conèixer les experiències d’aquest lloro?
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				Jo, el lloro Juvenal

				PRIMER de tot, diré que sóc un lloro, és a dir, una au amb plomes verdenques, bec dur i corb i dues potetes. 

				Per continuar, diré que vaig néixer a la selva. Però, de ben menut, un indi amb els cabells llargs i les galtes pintades em va ficar en una gàbia i em va portar a un poble de la costa. 

				Al port, un capità pirata novençà, Peter Monròvia, més conegut pel sobrenom del Negre de Barracuda, em va comprar per quatre cèntims, com aquell qui diu.

				—Un pirata sense lloro, ni és pirata ni és res –assegurà el corsari mentre agafava la gàbia amb una de les seves manotes.
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				Aquell mateix dia, sense treure’m de la gàbia, el pirata em posà el nom de Juvenal. Déu sabrà en quin racó del seu cervell hi trobà el nom. L’endemà, de bon de matí, decidí salpar i fer-se a la mar.

				Ah, sí! El vaixell del Negre de Barracuda era un patatxo envellit de dos pals i amb un velam bastant malendreçat. 

				A més del capità, hi havia un cuiner gros a qui deien Gordon i un mariner xinès que no tenia ni nom, el pobre. Tothom li deia Xinès i prou.

				Al tercer dia de navegació, el Negre de Barracuda em va treure de la gàbia i em deixà solt per la coberta del vaixell. Però, és clar!, on havia d’anar jo si tot el que veia al meu voltant era aigua? Tampoc no era el cas de posar-me a volar sense una direcció determinada… I si em perdia pel camí? I si, cansat de volar, queia a l’aigua i m’ofegava? 

				Mentrestant, el cuiner Gordon no parava d’observar-me una vegada i una altra. Fins i tot, en passar una setmana, arribà a dir al capità:

				—Potser aquest lloro, ben desplomat, tindrà bon gust i tot…
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				Però el Negre de Barracuda inflà el pit i assegurà que qui em posés un dit al damunt mesuraria el fons del mar.

				De segur que van ser les paraules del capità les que feren que el cuiner comencés a veure’m d’una altra manera. I tant! Fins i tot em deixava caure alguna cosa de menjar escampada per la coberta del vaixell.

				D’altra banda, Xinès es dedicava tot el sant dia a pujar i baixar les veles, a rentar la coberta del vaixell, a netejar l’exterior i l’ànima dels sis canons que hi havia, a amuntegar les cordes grosses de cànem… És a dir, que, entre unes coses i d’altres, ni tan sols tenia temps per fixar-se en un miserable lloro com jo, que potinejava per aquí i per allà sense saber ben bé on pondre l’ou.

				En passar més o menys dues setmanes, el capità em llançà l’urpa al damunt i aconseguí posar-me una anella de ferro a la pota dreta. Tot seguit hi va enganxar una cadena de plata i em plantà sobre el muscle. Cada vegada que tractava d’escapar-me, el Negre de Barracuda estirava ben fort la cadena, m’agafava de mala manera i em tornava a posar al mateix lloc.

				A la fi, amb la pota dreta bastant coent i adolorida, vaig entendre que potser seria millor quedar-se tota la vida sobre el muscle d’un pirata que acabar sent el primer lloro de la història amb una sola pota. En arribar la nit, el capità em lligava en una de les barres de la llitera i, d’aquesta manera, abans de quedar-me adormit, podia estirar-me almenys durant una estona.

				Un dia, a trenc d’alba, vaig sentir un soroll molt fort. El capità no era dins de la cabina i per això vaig pensar que alguna cosa estranya succeïa. 

				Una estona després va tornar. Portava el sabre entre les mans i somreia d’orella a orella. Va deslligar la cadena de la llitera, em va posar damunt del muscle i tots dos sortírem a coberta. 

				Gairebé de seguida vaig intuir el que havia pogut passar: els pirates havien disparat un tret de canó contra una barca de pescadors i aquests s’havien llançat de cap a l’aigua. De segur que aquesta era la raó per la qual es veien dos homes remullats com els cigrons, asseguts contra un dels pals del patatxo. A més, a poca distància, balandrejant-se en l’aigua, com deixada de la mà de Déu, s’albirava la seva barca, ara abandonada. 

				El capità s’apropà a ells amb tota la parsimònia, va remenar el sabre enlaire i digué amb veu molt fosca:

				—Sou presoners del capità Peter Monròvia, més conegut com el Negre de Barracuda.

				[image: 02.tif]

				Aleshores un d’aquells homes va balbucejar:

				—Tingui pietat, senyor, som uns pobres pescadors i no tenim cap moneda ni cap altra cosa que li pugui interessar.

				El capità pirata em passà una mà per damunt del cap, caminà tres passes amunt i tres avall i preguntà de quin port venien i si hi havia vaixells ben bastits.

				—Venim de Portivell, senyor. Hi ha molts vaixells, de grans i de menuts i, sovint, es fan a la mar carregats amb moltes mercaderies valuoses.
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				El capità pirata, aleshores, tornà a remenar el sabre i els va oferir de formar part de la seva tripulació. Els pobres pescadors, potser més per la por del sabre que no per pròpia vocació, acceptaren la proposta. Aquests nous tripulants, a qui no vaig arribar a conèixer gaire, es deien Cormalín i Lucien.
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